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Massa hatteria E
Battery negative pole
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NOTE NOTES NOTES NOTAS

- Montare il miscelatore nel condotto di
aspirazione, tra cuffia e corpo farfallato.
- Sonda Lambda a 3 fili. Segnale sul filo

nero.

- Segnde T.P.S. sul filo n° 3, Marrone-blu.
- Fissarelamassa del L.E.S. sul polo
negativo della batteria.

- Scollegare la batteria prima di
effettuare qualsias operazione.

- Saldare le connessioni elettriche.

- Non utilizzarerubacorrente
MATERIALE CONSIGLIATO

- Set tubazioni e raccorderie

- Serbatoio G.P.L. It. 80

PROGRAMMAZIONE:

TIPO DI ACCENSIONE ® BIBOBINA
TIPO DI TPS® LINEARE 0-5V
TIPO DI SONDA LAMBDA ® 0-1V

EMULAZIONE LAMBDA ® STANDARD

Landi Sr.l., s riserva di modificare la presente
scheda senza alcun preavviso, d fine di
migliorare il funzionamento della vettura.

- Install the mixerin the air inlet manifold,
between the casing and the throttle body.
- 3 wires Oxigen sensor. Signal is on the
black wire.

- T.P.S. signa is on wire #3, Brown-blue.

- Connect L.E.S. groundtothebattery
negative pole.

- Disconnect the battery beforeworking.

- Soft solder wiring connections.

- Do not use fast-connections

OTHER SUGGESTED MATERIAL

- Pipes and fitting set

- 80 It. LPG tank

PROGRAMMING:

IGNITION TYPE ® BI-COIL
TPSTYPE ® 0-5V LINEAR
OXIGEN SENSOR TYPE ® 0-1V
EMULATION TYPE ® STANDARD

Landi Svr.l. reserves the right to modify this
specification sheet without previous notice
in order to improve the vehicle performances.

- Installer le mélangeur dans le conduit
d’aspiration, entre la protection du corps
papillon et le papillon méme, de

I'accél érateur.

- Sonde lambda a 3 fils. Signa sur fil noir.
- Signa T.P.S. sur fil Marron-Bleu.

- Fixer lamassedu LESsur lepdle
negatif de la batterie.

- Déconnecter labatterieavant
d’effectuer n’importe quelle operation.
- Souder les connections electriques.

- Ne pas utiliser de connections rapides.
MATERIEL CONSEILLE

- Kit tuyaux et raccords

- Resérvoir gpl It. 80

PROGRAMMATION:

TYPE D'ALLUMAGE ® BIBOBINE
TYPE DE TPS® LINEAIRE 0-5V
TYPE DE SONDE LAMBDA ® 0-1V
TYPE D'EMULATION ® STANDARD

Landi Sr.l. seréserve le droit de modifier le
présent schema, sans acun préavis, afin
d'améliorer le bon fonctionnement du véhicule.

- Montar el mezclador en el conducto de
aspiracion, in mitad en la cofiaen el
cuerpo mariposa.

- Sonda Lambda con 3 cables. Sefial en el
cable negro

- Sefid T.P.S. en el cable Marrén-azul.

- Fijar lamasadel LESen € polo
negativo de la bateria.

- Desconectar la bateria antesde
efectuar cualquier operacion

- Soldar las conecciones eléctricas

- No utilizar conecciones réapidas
MATERIAL ADICIONAL
ACONSEJADO

- Set cafierias y racores

- Tanque G.L.P. 80 litros

PROGRAMACION:

TIPO ENCENDIDO ® BIBOBINA

TIPO DE TPS® LINEAL 0-5V

TIPO DE SONDA LAMBDA ® 0-1V
EMULACION LAMBDA ® STANDARD

Landi Sr.l. sereserva el derecho de modificar
esta ficha técnica sin previo aviso a fina de
mejorar el funcionamento del vehiculo.




